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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2012. janudr 25.)

a harmadik orszigokbdl egyes francia tengerentiili megyékbe behozott él6 dllatok és dllati eredetii
termékek dllat-egészségiigyi ellenrzéseire vonatkoz6 szabélyokrol

(az értesités a C(2012) 222. szdmil dokumentummal tortént)

(Csak a francia nyelvii széveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2012/44/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
allatok allat-egészségiigyi ellendrzésére irdnyadd elvek megélla-
pitésarol, valamint a 89/662/EGK, 90[425[EGK és 90/675/EGK
irdnyelvek modositasarél sz616, 1991. jalius 15-i 91/496/EGK
tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 13. cikkére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
termékek allat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére
irdinyad6 elvek megéllapitdsdr6l szolo, 1997. december 18-i
97/78[EK tandcsi irdnyelvre (%) és kiilonosen annak 18. cikkére,

mivel:

(1)

() HL L 268., 1991.9.24., 56. o.

() HL L 24., 1998.1.30., 9. o.

A 91/496/EGK és a 97|78[EK irdnyelvek pontositjak a
harmadik orszagokbol szdrmazé és az Unidba behozott
¢él6 allatok vagy dllati eredeti termékek minden egyes
széllitmdnydra vonatkozé dllat-egészségiigyi ellendrzések
killonleges el6irdsait az Unié altal jovahagyott allat-egész-
ségiigyi hatdrallomdsokon.

A 91/496[EGK irdnyelv 13. cikke engedélyezi a vigds
céljabol importdlt és helyi fogyasztdsra szant él6 allatok,
valamint a tenyésztett vagy feldolgozdsra szant éllatok
ellendrzéseire vonatkozd kiilonleges szabélyok alkalma-
zdsit a tagadllamok tavoli részein torténs felhasznalds
céljabol. Ezek a szabalyok el6irjdk, hogy az elvégzendd
ellendrzések jellegére vonatkozé terveket be kell nytjtani
a Bizottsdgnak. E terveknek részletesen meg kell hatdroz-
niuk azokat az ellenérzéseket, amelyek célja annak
megelGzése, hogy az érintett tavoli régidkra bekeriilt
dllatokat vagy a beldlik szdrmazé termékeket barmely
korilmények kozott az Unié mads teriileteire szallitsak.

A 97|78[EK irdnyelv 18. cikke engedélyezi a helyi
felhasznédlds céljabol importdlt allati eredetdi termékek
ellenérzésére vonatkozé kiilonleges szabdlyok alkalma-
zdsat a tagallamok tavoli részein, tobbek kozott a Francia
Koztdrsasdg teriiletén. Ezek a szabdlyok el6irjdk, hogy az
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elvégzend§ ellendrzések jellegére vonatkozd terveket be
kell nytjtani a Bizottsdgnak. E terveknek részletesen meg
kell hatdrozniuk azokat az ellenérzéseket, amelyek célja
annak megel6zése, hogy az érintett tavoli régidkra beke-
ril allati eredetti termékeket barmely kortilmények
kozott az Unidé mds teriileteire szdllitsak.

A Bizottsag 2004. janudr 22-i 136/2004/EK rendelete a
harmadik orszdgokbdl behozott termékeknek a kozosségi
allat-egészségiigyi hatdrdllomdsokon val6 dllat-egészség-
tigyi ellendrzésére vonatkozd eljdrdsok megdllapitdsa-
16l (}) és a Bizottsag 2004. februar 18-i 282/2004/EK
rendelete a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe belépte-
tett dllatok bejelentésére és dllat-egészségiigyi ellendrzé-
sére vonatkozé okmdany bevezetésérdl (*) részletesen
ismerteti az allati eredetii termékekre és az él§ allatokra
vonatkozd értesitési eljardsok és dllat-egészségiigyi vizs-
gilatok folyamatait, illetve a kozos dllat-egészségiigyi
beléptetési okmdnyokat, melyek az ezen szallitmanyokon
elvégzett allat-egészségiigyi  vizsgdlatok eredményeit
igazoljék.

A francia hatésdgok a francia tengerentdli megyékben,
Guadeloupe-on, Martinique-on és Francia Guyandban
taldlhaté egyes beléptetési pontokra vonatkozé terveket
nytjtottak be a Bizottsdgnak.

A Franciaorszdg éltal benytjtott tervek ravildgitanak arra,
hogy az ¢él6 allatok vagy az allati eredetli termékek
minden egyes behozott szdllitmanydt be kell mutatni a
kijelolt beléptetési pontokon azokban a megyékben,
amelyekben az éllat-egészségiigyi vizsgélatokat is végzik.
A tervek azt mutatjdk, hogy amennyiben azokat végre-
hajtjak, megel6zhet6 lesz az érvényben 1év8 unids jogsza-
bélyok dltal eldirt feltételeknek nem megfelel§ szallitma-
nyok mds unids teriiletekre torténd szdllitdsa. Ez dgy
érhetd el, hogy a megyékbe torténd behozatalra engedé-
lyezett €l6 édllatok vagy az allati eredetli termékek kozos
allat-egészségiigyi beléptetési okmadnydt olyan bélyegzdvel
latjék el, mely szerint felhaszndldsuk kizdrdlag az adott
megye terilletén torténhet. Az importSroket értesitik
arr6l, hogy ezen ¢él§ éllatok, az ezekbdl szdrmazd
termékek vagy az dllati eredetd termékek tovabbszallitdsa
az Uni6é més teriiletére nem lehetséges, és hogy a francia
tengerentdli megyék illetékes hatésdgai ellendrzik ezt a
kovetelményt az Unidn beliili kereskedelemhez sziikséges
bizonyitvany jovdhagydsakor.

L 21, 2004.1.28., 11. o.

L 49., 2004.2.19,, 11. o.



2012.1.27.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 24/15

)

(10)

(11)

H
H

L
L

A Franciaorszdg dltal benydjtott tervek tovabba részle-
tesen leirjak a létesitmények infrastruktdrdjit, melyek
kelléen nagy telephellyel rendelkeznek a higiéniai minta-
vételezéshez és az elirt allat-egészségiigyi vizsgdlatok
elvégzéséhez sziikséges felszereléshez az ¢l allatokra és
az dllati eredeti termékekre vonatkozd unids koz- és
allat-egészségiigyi  kovetelmények ellenérzése céljdbol.
Ezenfeliil telephelyek és hiitSraktdrak dllnak rendelkezésre
a mintavételezett, a visszatartott és a helyszinen megvizs-
galt szallitmdnyok tdroldsdra, tovabbd megfelel§ berende-
zések az ¢l dllatok elszalldsoldsara, a vizsgalat eredmé-
nyeinek elkésziiltéig.

A Franciaorszag iltal benyjtott tervek meghatarozzdk az
allat-egészségiigyi vizsgalatok elvégzéséhez szitkséges
allat-egészségiigyi és technikai személyzet megfelel§
létszamat a 91/496/EGK 4. cikke és a 97/78/EK irdnyelv
4. cikke értelmében, valamint a 136/2004/EK rendelet 1.
mellékletében és a 282/2004/EK rendeletben foglalt
rendelkezések szerint.

Mig éltaldban az éllat-egészségiigyi vizsgalatokat az dllati
eredeti termékek minden egyes szdllitmdnydn el kell
végezni, a 97/78[EK irdnyelv 10. cikke lehet6vé teszi a
fizikai ellenSrzések gyakorisdgdnak csokkentését egyes
allati eredeti termékek esetében. Ezek a termékek és a
fizikai ellendrzések gyakorisiga a 90/675/EGK tandcsi
irdnyelv () alapjdn a harmadik orszdgokbdl behozott
egyes termékszdllitmanyok fizikai ellendrzésének csok-
kentett  gyakorisdgdrdl sz6lo, 1994. mdjus 20
94/360[EK bizottsagi hatdrozat I és II. mellékletében
vannak feltiintetve. Az uniés hatdrokon torténd éllat-
egészségiigyi vizsgalatokkal osszhangban, ez a csokken-
tett gyakorisdg alkalmazhat6 a hdrom francia tengerenttli
megyébe irdnyulé dllat-egészségiigyi  széllitmdnyok
esetében is.

A Traces rendszer bevezetésérl szo6lo, 2004. marcius 30-
i 2004/292[EK bizottsdgi hatdrozattal (%) létrehozott
unids kereskedelmi ellenérzé és szakértdi rendszer (Tra-
ces) el6irja a tagallamoknak a Traces rendszer bevezetését
és haszndlatdinak megkezdését, kiilonosen a nem unids
orszdgokbdl szarmazé ¢él6 allatok vagy allati eredeti
termékek szdllitmdnyai esetében.

A Traces rendszer haszndlata az él§ dllatok és az dllati
eredetli termékek importja esetében egy kozos allat-
egészségligyi beléptetési okmdny kidllitdsit teszi szik-
ségessé a behozatalra bemutatott minden egyes szallit-
mdny esetében. E dokumentumok hasznalata azért sziik-
séges, hogy biztositsdk, hogy az importalt ¢él6 dllatok
széllitmanyainak vagy az éllati eredetli termékeknek az
Unié mds teriileteire torténd szdllitdsa nem megengedett,
azaz, hogy kizardlag a helyi felhaszndldsuk engedélyezett.

Ezért e hatdrozatban azonositani kell a francia tengeren-
tali megyékben, Guadeloupe-on, Martinique-on és Francia

L 158, 1994.6.25., 41. o.

L 94., 2004.3.31,, 63. o.

Guyandban taldlhaté beléptetési pontokat és a mitikodé-
sikhoz szitkséges kovetelményeket.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 91/496/EGK irdnyelv 13. cikke és a 97/78[EK irdnyelv
18. cikke alkalmazdsiban a francia tengerentili megyékben,
Guadeloupe-on, Martinique-on és Francia Guyandban taldlhat6
beléptetési pontok jegyzékét ezen irdnyelv melléklete tartal-
mazza.

2. cikk

(1) A mellékletben felsorolt minden egyes beléptetési pont
egy hatdsdgi éllatorvosokkal és sziikség esetén kijelolt szak-
emberekkell rendelkezd illetékes hatdsdg felelGssége ald tartozik.

(2)  Minden egyes beléptetési pont rendelkezik a szitkséges
létesitményekkel, felszereléssel és személyzettel az €16 allatok
vagy az dllati eredetdi termékek azon szallitmdnyaira vonatkozé
allat-egészségiigyi vizsgdlatok elvégzéséhez, amelyeknek fogada-
sara kijelolték.

3. cikk

Az import6r vagy képviselGje koteles:

1. értesiteni a beléptetési pontért felelSs illetékes hatdsigot a
termékek szdllitmdnydnak fizikai megérkezése elStt a kozos
allat-egészségiigyi beléptetési okmany elsé részének haszna-
latdval a 136/2004/EK rendelet 2. cikke szerint és a Traces
rendszer haszndlatdval a 2004/292[EK hatdrozat 3. cikke
szerint;

2. értesiteni egy munkanappal kordbban azt az illetékes hato-
sdgot, ahol az €18 dllatokat bemutatjdk, részletezve az éllatok
szamat, fajtajat és a varhato érkezési id6pontot, a kozos dllat-
egészségligyi beléptetési okmany els6 részének hasznélatdval
a 282/2004/EK rendelet 1. cikke szerint és a Traces rendszer
hasznalatdval a 2004/292[EK hatdrozat 3. cikke szerint;

3. az illetékes hatdsdg dltal jovahagyott nyilvantartdst vezetni,
melyben szerepel a termékek vagy az importdlt éllatok
mennyisége és a vev4(k) neve és cime;

4. tdjékoztatni a vevS(ke)t, hogy az importdlt dllatokbdl szdr-
mazé termékeket vagy az allati eredet(i termékeket kizardlag
helyi fogyasztisra szdnjdk, és hogy a tenyésztésre és feldol-
gozdsra szant allatok az Uni6é mads teriileteire valé széllitdsa
semmilyen koriilmények kozott sem megengedett;
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5. tajékoztatni a vevG(ke)t, hogy viszonteladds esetén a
vevS(k)nek tdjékoztatnia kell az 4j vevd(ke)t, ha utdbbi(ak)
kereskedelmi tizemeltet6(k), hogy a termékeket kizdr6lag
helyi fogyasztasra szdnjak, és hogy a tenyésztésre és feldol-
gozdsra széant allatok az Uni6é mds terilleteire vald széllitdsa
semmilyen koriilmények kozott sem megengedett.

4. cikk

(1) A hat6sdgi allatorvos a kijelolt szakemberek segitségével
elvégzi a vizsgdlatokat az e hatdrozat mellékletében felsorolt
beléptetési pontokon a 91/496/EGK irdnyelv és a 97/78[EK
irdnyelv 4. cikkei szerint, valamint a 136/2004/EK rendelet 1
mellékletében és a 282/2004/EK rendeletben foglalt rendelkezé-
seknek megfelelGen.

(2) A fizikai vizsgdlatokat egyes allati eredetli termékeken a
94/360/EK hatdrozat 1. és II. mellékletében feltiintetett gyakori-
saggal lehet elvégezni.

(3) A hatdsagi allatorvosoknak biztositaniuk kell, hogy az
importra bemutatott él§ allatok és dllati eredetdi termékek
kozos allat-egészségiigyi beléptetési okmdnydban taldlhat6
minden egyes adatot bevisznek a Traces rendszerbe a
2004/292[EK hatdrozat 3. cikk (2) bekezdése szerint.

(4) A hatésagi éllatorvosok biztositjdk, hogy az allat-egész-
ségiigyi ellenGrzések elvégzését kovetSen a megfelel6 kozos
allat-egészségiigyi beléptetési okmdnyt bélyegzével ldssik el
annak jelolésére, hogy az dllatokat vagy az dllati eredetdi termé-
keket kizardlag helyi felhaszndldsra szdnjak és az Unié mds
teriileteire torténd szdllitdsuk semmilyen koriilmények kozott
sem megengedett.

(5) A koz- és allat-egészségiigyi kovetelmények betartdsa és a
széllitmanyok az Unié mds teriileteire torténd széllitdsdnak
megakaddlyozdsa érdekében a hat6sdgi dllatorvos rendszeresen
végez ellendrzéseket az importdlt dllatok vagy az éllati eredeti
termékek helyére vagy tarolasi helyére vonatkozdan.

5. cikk

A 91/496/EGK irdnyelv elSirdsai a 6. cikk kivételével és a
97|78[EK irdnyelv elSirdsai a 6. cikk kivételével tovibbra is
fennallnak.

6. cikk

A francia hat6sdgok meghozzdk a megfelel§ kozigazgatdsi és
biintetd intézkedéseket ezen irdnyelv barmely természetes vagy
jogi személy éltal torténd megsértésének szankciondldsara.

7. cikk

Ez a hatdrozat 2012. mércius 1-jén lép hatilyba.
8. cikk

A hatdrozatnak a Francia Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. janudr 25-én.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

AZ ENGEDELYEZETT BELEPTETESI PONTOK LISTAJA

1 2 4

Guadeloupe — port de Baie-Mahault FR09600 HC, NHC
Guadeloupe — aéroport des Abymes FR09600 HC, NHC-NT
Martinique — port de Fort-de-France FR09700 HC, NHC-T(CH), NHC-NT
Martinique — aéroport Aimé Césaire FR09700 HC-T(CH), HC-NT, NHC-T(CH), NHC-NT , E
Francia Guyana — St Georges de I'Oyapock FR09800 HC, NHC
Megjegyzések és roviditések:
1 = Név
2 = Helyi éllat-egészségiigyi egység Traces-kodja
3 = Tipus: A = repiil6tér, P = kikots, R = kozit
4 = Termékek:

HC = emberi fogyasztdsra szant Gsszes termék

NHC = egyéb nem emberi fogyasztdsra szdnt termékek

NT = nincsenek hémérsékleti kovetelmények
T = fagyasztott/hiitott termékek

T(FR) = fagyasztott termékek
T(CH) = hitott termékek

5 = £1§ 4llatok:

E
0]

a 90/426[EGK irdnyelv (!) szerint regisztrdlt 16félék

szarvasmarha, sertés, juh, kecske, vadon €16 és haziasitott egypatds dllatok)

(") A Tandcs 1990. jinius 26-i 90/426/EGK irdnyelve a 16félék mozgdsira és harmadik orszdgbdl torténd behozataldra irdnyadé dllat-

egészségiigyi feltételekrdl (HL L 224., 1990.8.18., 42. o.).

az E-be és az U-ba nem tartozd egyéb €l§ dllatok (beleértve az allatkerti allatokat is) (Patdsok, mint példdul a



